
В прошлом Янь Цинси без колебаний бросила бы взгляд на Юэ Тинфэна, но сегодня она
улыбнулась. "Правильно, тетушка. У тебя такие зоркие глаза - не каждый может увидеть во
мне хорошую сторону, как ты. И не все такие, как ты - ты никогда не смотришь на меня с
презрением".

Янь Цинси была безмерно благодарна госпоже Юэ - она оказывала ей такое уважение, какое
оказала бы любому другому человеку.

Даже в день их первой встречи госпожа Юэ относилась к ней не так, как другие.

Госпожа Юэ постепенно подняла голову и повернулась к Янь Цинси. Она все еще выглядела
беспомощной и печальной. После травмирующего инцидента госпожа Юэ оставалась в
тревожном состоянии. Она смотрела на Янь Цинси беззащитными глазами ребенка. "Это
правда?"

Янь Цинси кивнула. "Конечно, правда. Ты самая лучшая мама, которую я когда-либо видела".

Слушая их разговор, Юэ Тинфэн с замиранием сердца думал, что он достаточно силен, чтобы
защитить их.

Однако после сегодняшнего инцидента он понял, что далеко не так силен.

Юэ Тинфэн пошутил: "Ма, смотри, даже Цинси так говорит. Не кажется ли тебе, что ты должна
быстро помочь своему сыну убедить ее выйти за меня замуж? Разве не будет намного лучше,
если она будет называть тебя "мама", а не "тетя"? Чары твоего сына недостаточно сильны,
поэтому мне придется положиться на тебя, ма".

На лице госпожи Юэ появилась слабая улыбка.

Янь Цинси открыла дверь комнаты своей ключ-картой, и они вошли в комнату. Юэ Тинфэн
осторожно положил госпожу Юэ на кровать и уложил ее.

Когда Янь Цинси собиралась принести чашку воды для госпожи Юэ, госпожа Юэ резко
схватила ее за руку. "Цинси, не уходи..."

Янь Цинси улыбнулась и заверила: "Не волнуйся. Я никуда не уйду".

Госпожа Юэ могла упасть в обморок, если бы Янь Цинси появилась позже.

Присутствие Янь Цинси дало госпоже Юэ силы продолжать жить. Хотя ее состояние все еще
было ужасным, но если бы Янь Цинси не было рядом, было бы намного хуже.

Когда Янь Цинси вмешалась, чтобы помочь госпоже Юэ.

Юэ всегда была одинока и беспомощна - в первый раз она была благодарна, во второй -
доверилась ей, в третий - стала полагаться на нее.

В тот момент госпожа Юэ больше зависела от Янь Цинси, чем от Юэ Тинфэна.

Отчаяние Юэ Тинфэна невозможно выразить словами. У него всегда была уникальная связь с
матерью, которую никто не мог понять. Видя, в каком состоянии сейчас находится госпожа
Юэ, его сердце разбилось вдребезги.

Несмотря на это, он сохранил улыбку и обнял госпожу Юэ за плечи. "Ма, не бойся. Посмотри,



какая Цинси сильная. Когда она рядом, никто не сможет причинить тебе вреда".

Янь Цинси кивнула. "Тетя, я буду защищать тебя. Когда дело доходит до драки, ни у кого нет
шансов против меня. Как в карты, я могу выиграть столько раундов, сколько захочу. Тетушка,
вздремните. Тебе нужно восстановить силы. Потом я выведу тебя на улицу, чтобы ты
восстановила справедливость".

Янь Цинси сняла туфли и пальто. Она подняла одеяло и легла рядом с госпожой Юэ. "Я так
устала после утренних съемок. Я тоже немного посплю".

Тело Янь Цинси было немного прохладным, но это давало госпоже Юэ чувство безопасности.
Она кивнула и закрыла глаза.

Случившееся истощило все силы госпожи Юэ. Прислонившись к Янь Цинси, она быстро
погрузилась в сон.

Янь Цинси не решалась пошевелиться. Юэ Тинфэн жестом показал ей, что собирается уходить.

Выйдя за дверь, он достал телефон и позвонил.

"Сообщите всем гостиницам города Хай, что все, кто предложит Юэ Пэнчэну и Дин Фу номер,
будут против моей воли. Именно так - я хочу лишить их возможности оставаться в этой стране".
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